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  چكيده

 ـا. شـود يم ـ روروبـه ي  شناختروشي  چرخش باي  شناسنشانه ،يلاديم 1980 دهة در       ني
 گمـشدة  ابعـاد  اسـت، ي  دارشناسيپد ،يعن ي ستم؛يب قرن غالب فلسفة از برگرفته كه چرخش

       بــه را» يحــس امــر «و» ادراك «،»تــن «،»يحــس -يادراكــ انيــجر «،»حــضور «نــدمان معنــا
 و بـسته ي  ريتـصو ي  شناس ـنشانه ريتصو ،1960 دهةي  هاسال در. گرداند يبازمي  شناسنشانه

 وي  زندگ از جدايي  هادادهي  رو بر صرفاً كه ساختارگراي  نيپليسيد ريتصو است؛ درخودرفته
 از را مـتن  ،ييروا كيكلاسي  شناسنشانه درواقع،. كنديم كار هستيزي  هاتجربهي  هاتيواقع
ي اگفتـه  دهـد؛ يم گفته و متن خود به را بها تنها و تنها و كنديم جدا ستهيز جهانِ تيواقع
ي ژگ ـيو بـدون يي  هـا ابـژه  و زمان و خيتار از جدايي  هاسوژه آن در كه خود بافت از دهيبر
 باشد؛يم» حضور« ِ ساحت بدون معنا آشكاربودني  فضا متن درواقع،. شونديم ميترسي  ماد
. شـود يم ـ بازگردانـده ي  شناس ـنشانه به» حضور «ساحت ،يدارشناختيپد چرخش نيا با اما

 ـار اسـت،  گرفتـه  قراري  دارشناختيپد چرخش نيا ريتأثتحت كهي  شناساننشانه ازجمله  كي
 تعامـل  به» مهارشدهي  هالغزش« و» قيتطبيي  معنا نظام «كردنِمطرح با او. استي  لاندوفسك

 بلكـه  ابژه، مثابةبه نه گريد كه كنديم اشارهي  تيريغ وجه آن و سوژه) خطر با همراه و (فعال
 تنبهتني  تعامل خلاق، و جلوروبه تعاملِ نيا در كهآنگونه كند؛يمي  باز را سوژه نقش خود

 ـا تعامل طرف دو هر آن در كه رديگيم شكلي  حس -يادراك انيجر بري  مبتن و ي ژگ ـيو ني
 سـببِ  و كننـد  آزاد گريكد ي با قيتطب برعلاوه را خود بالقوة و پنهاني  هاتيقابل كه دارند را

 نظـام  «بـر  هيتك با تا است آن بري  سع حاضر نوشتة در. شوند تازهي  معناها و هاارزش خلق
 اسـتعارة  و شـعر  چگونـه  كـه  شود داده نشان» مهارشدهي  هالغزش «مسئلة و» قيتطبيي  معنا
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 مقاومـت  او مقابـل  در كـه  اسـت ي  زبان با شاعر خطرِ با همراه و فعال تعامل جةينت شاعرانه،
 خطـر  زبان با شاعر گر،يدي  ريتعب به. شوديميي  بايز خلق سببِ خود مقاومت نيا و كنديم
  .است شاعرانه زبان خلق مهارشده، لغزش و خطر نيا جةينت و كنديم

 مهارشـده، ي  هـا لغـزش  ق،ي ـتطب بـر ي  مبتن نظام ،يحس -يادراك انيرج حضور، :هاكليدواژه
  .شعر ،يلاندوفسك

  مقدمه .1

 و جهـان  ميتـوان يم ـ: ميكن تعامل جهان با شكل دو به ميتوانيم مرجع سوژة مثابةبه ما اساساً
 در كـه  اسـت  نيا در تفاوت. »سوژه «مانند اي ميريبگ درنظر» ابژه «عنوانبه را آن تيريغ اشكال

 را آن تي ـريغ اشـكال  و جهـان  دوم، مـورد  در و مياگرفته آن از را جهانلِ  استقلا اول، ورتص
 بـه  را جهـان  ميتـوان يم گر،يدانيببه. ميدهيم هاآن به را سوژه گاهيجا و مياگرفته درنظر مستقل

 ـا در كـه  ميده قرار موردنظر اشيابزار وجه از صرفاً را آن و ميده ليتقل ابژه  ـا صـورت  ني  ني
 در حـداقل  ميتـوان يم ـ اما كشاند؛ي  م ما تملك به را جهان و دارد تعلقي  علمي  دورنما به نگاه
 كـردن يابـزار  وي  كـاربرد  دنبـال به آنكهيب هاآن در كه ميكن تصور راي  موارد هابافت ازي  برخ

 ـبتط م؛يينمـا  برقـرار  1قيتطب براساسي  تعامل تيريغ اشكال آن با تا ميباش برآن م،يباش جهان  قي
 ـا در كـه  تيريغ اشكال آن و پنهانماني  هاتيقابل و خود انيم  ـب ني   بلكـه  ابـژه،  گـر يد نـه  نشي

 اشيابـزار  وجـه  از را جهـان  كـه ي  نـش يبي  تجل ـ. شـوند يم ـ گرفتـه  درنظـر  مستقليي  هاسوژه
 كـه  استيي  روا كيكلاسي  شناسنشانه كاهد،يفروم ابژه حد در را آن و دهديم قرار موردتوجه

 ـتعر هاابژه 3)گسست(» نداشتن «و 2)وستيپ(» داشتن «با صرفاً هاهسوژ آن در  و شـوند يم ـ في
 ـ هاابژه كشاندنتملكبه گرو در هاآني  روح وي  دروني  هاحالت         هـا آن نكـشاندن تملـك بـه   اي

 دسـتان  در كـه  هـستند يي  هاداده هاابژه نشيب نيا در درواقع،) 78. ص ،2000 كورتز، (باشديم
 بـه  هاسوژه معلومشيازپي  هابرنامهي  كاركردي  ارهايمع براساس و نديآيدرم چرخشبه اهسوژه

                                                           

1. Ajustement 

2. Conjonction 

3. Disjonction 
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 درخـصوص ي  شـناخت  وي  علم ـ اريبسي  نگرش با نشيب نيا در. شونديم ليتبدي  ارزشي  هاابژه
 را هـا آن هـا سوژه كهآنگونه 1»شدهستهيزي  هاتجربه «از را معنا كهي  نشيب م؛يشويم روروبه معنا

 و دارنـد  را خـود ي  بودگجهان كيهر كهيي  هاسوژه. كنديم جدا اند،كردهي  زندگ و هكرد حس
 اسـت  فرانسه 1960 دهةي  هاسالي  شناسنشانه رِيتصو نيا. شونديم محسوب دارتنيي  هاسوژه

 متـون  ،دي ـگويم) 2. ص ،2004(ي  لاندوفسك كيار كهآنگونه و داردي  ساختار اريبسي  نشيب كه
يي هـا سوژه را هاآن و كنديم جدا شانيبودگجهان و خيتار از را هاسوژه وي  دگزن و بافت از را
 درواقـع، . دهديم قرار موردنظر 2» حضور «مسئلةيب  را معنا دركل، و آورديم حساببه» تن«يب
 و 3»يحـس  ادرك اني ـجر «ميمفاه از كه دانست فرانسهي  شناسنشانه نشيب را نشيب نيا توانيم
  .هستندي دارشناسيپدي ديكل ميمفاه ازجمله كهي ميمفاه است؛ غافل اريبس» تن«

ي نـوع بـه  كـه  كرد اشاره رگذاريتأث اثر دو به ژهيوبه توانيمي  شناسنشانهي  هاپژوهش انيازم
 مربوط ةينظر آن، در كه است گرماس 4يمعنا باب در ،يكي: شدندي  شناسروش در رييتغ سبب

 ـمق 6»بـودن  «فعـل  بـا  5»يحالت سوژه «به  ژان ِ اثـر  7آن وسـوژة  گفتمـان  ،يگـر يد و شـود يم ـ دي
 آثار نيا درواقع،. شوديم مطرحي  گفتمان متفاوتي  هاساحت مسئلة آن در كه است 8كلودكوكه

 گر،يديريتعببه ا ي شدند مدارسوژهي  نشيب به مدارابژهي  نشيب ازي  شناسنشانه چرخش رييتغ سبب
 ـنظر براسـاس . گـشودند » بـودن  «بريمبتني  شناسنشانه به را» داشتن «بريمبتني  شناسنشانه راه  ةي

 موضـوع  بـا  آن ارتبـاط  و سـوژه ي  مـدال  ريس كند،يم مطرح را آن گرماس كه 9تهيمدال به مربوط
 ـبا باشـم،  خـواهم يم ـ (رديگ صورت» بودن «با مربوطي  هاتهيمدال قيازطر توانديم 10يارزش  دي

                                                           

1. Expérience vécue 

2. Présence 

3. Esthésie  

4. DU sens II  

5. Sujet d’état 

6. Etre  

7. Discours et son sujet  

8. Jean claude coquet  

؛ كننـد يم ـ دي ـمق را هاآن و آمده»  بودن « ا ي و» دادن انجام « افعال سر بر كه هستندي  افعال مدال، افعال و تهيمدال از منظور. 9
                                                                                            .            »توانستن « و» دانستن «،»ستنيبا «،»خواستن «افعال :مانند

10. Objet de valeur 
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 كـنش  بـر  كـه يي  هـا تـه يمدال با دارند،» يحالت سوژةي  هست «بر هيتك كه هاتهيمدال نيا ...). باشم،
 ـتم ...) دهم، انجام ديبا دهد، انجام خواهميم (سوژه . ص ،1983 گرمـاس،  (شـوند يم ـ داده زيي

 از قـت، يدرحق. شوديم آشكار معناي  براي  گريد گاهيجا» قيتطب «بريمبتنيي  معنا نظام با اما ؛)93
 كـه يي  معنـا  شـود؛ يم ـ آشـكار  معنا گريد نوع كه است بعد هبي  تعامل وي  قيتطب ارتباط گونهنيا
 بلكـه  شـود؛ ينم ـ حاصل سوژه معتبري  ارهايمع نسبت به تنها و جانبهك ي شكل به قبل، از گريد

 در طـرف  دو هر» دوجانبةي  ريگشكل و حضور «به وابسته تنها و تنها آن آشكاربودن كهيي  معنا
 امكـان  صـورت  در تنهـا  و تنهـا  و دارد را سوژه نقش  كهي  ك ي نيب تعاملي  عن ي باشد؛يم تعامل
  .سازد محقق همزمان را خودي هاليپتانس توانديم ابژه، اصطلاحبه ،يگريد همزمان تحقق

 خـود  سوژه ،ييروا كيكلاسي  شناسنشانه در ،يعن ي معنا؛ ساخت اولي  استراتژ در ن،يبنابرا
 ـ هـا ابژه» نداشتن «اي» داشتن «با و معلومشيازپي  هابرنامه ازي  برخ با مطابق را ي هـا موضـوع  ا ي

 بـه  دنيبخـش تحقـق  دربـارة  بحث دوم،ي  استراتژ درخصوص اما كند؛يم محقق متفاوتي  ارزش
ي هـا تيقابل به كاملي  آزاد دادن با و معلومشيازپي  مداربرنامه هرگونه از خارج اما است؛ خود
 ـتطب «ييِمعنـا  نظام در. منفعل ابژة نه و سوژه مثابةبهي  گريد باي  تعامل يارتباط در و شيخو » قي
» تيريغ « وجه آن اي» يگريد «دانست، زين هاسوژه نيب» وحدت«يي  معنا نظام را آن توانيم كه
 ـن او كـه  كنـد يم فايا راي  اسوژه حكم شد، گفته كهآنگونه زين  داشـتن  از و اسـت  روح يدارا زي
  درواقع،. باشديم مندبهره حساس» يتن«

 فروكاسـته  اسـت،  شـده  نيـي تع ازقبـل  هاآني  معنا كهيي  هابرنامهي  اجرا به گريد كه املتع     
يي هـا نـه يگنج كـشف  از صحبتيي  گو كهآنگونه نه انجامد؛يم معنا و ارزش كشف به شود، ينم

 مثابـة بـه  معنـا  و ارزش بلكه باشد؛ شناسنشانه» يهادال «پشت اي» ظواهر ازي  سطح ريز «پنهان
 بـه  مگـر  ؛»نداشته وجود «نيا از شيپ كهيي  معنا تيفعل گر،يديانيببه ا ي ناب،ي  هاتيقابل تيفعل

  ).31. ص ،1983 گرماس، (بالقوهي شكل

 ماننـد  آن بـه  وابسته ميمفاه و قيتطبيي  معنا نظام كه است نيا حاضر مقالة نگارش از هدف
ي هـا يژگيو انيبا بهدف اين است تا    همچنين،  . معرفي شود  تن  و يحس ادراك انيجر حضور،
 ـا بـا  گـر يد كـه  - ابـژه  و سـوژه  نيبيي  معنا نظام نيا در كهيي  ايپو و فعال تعامل  ـب ني         بـه  نشي

 زبـان  بـا  تـضاد  در شعر زبان اساساً كه داده شود  نشان رد،يگيم شكل -اندشده ليتبد سوژههم
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 ـتطب با رشاع كه است» يگريد و تيريغ «وجه آننِ  ايب شاعري  برا م،يمستقي  ارجاع  تعامـل  و قي
 شـعر  خلـق  بـا  را زبـان  نهفتةي  هاتيقابل كند،يم آشكار را خودي  هاتيقابل نكهيبراعلاوه آن با
  . كشديم رخبه و زديريم رونيب

  ي                            حسي ادراك انيجر و تن حضور، ميمفاه. 2

ي رگـذار يتأث وي  اصـل  لي ـدلا ازي  ك ي ديبا را» زهايچ خود به برگشت «،يعن ي ؛1هوسرلي  اصل شعار
 كـه ييازآنجـا  شهياند نيا درواقع،. كرد آمادهي  شناسنشانه در ديجدي  دورنماي  برا را طيشرا كه دانست

. دهـد يم ـ قـرار  قيتعل در راي  شناخت وي  علم نييتب هرگونه كند،يم معطوف ها»زيچ خود «به را ما نگاه
 مثابـة بـه  و كنـد يم ـ دور مـا  از را زهـا يچ» شهياند و نييتب سلبا «كه است معتقد هوسرل گر،يدعبارتبه

 را هـا آن خـود  آنكـه يجـا بـه  ما كهآنگونه د؛ينمايم جدا هاآني  حس و ميمستق ادراك از را سوژهي  مانع
 بـه ي  بازگـشت  تـوان يم ـ را هوسـرل ي  هاشهياند ن،يبنابرا م؛يشويم رهايتفس و هانييتب مشغولدل م،ينيبب
 ـا ،1990 دهـة  در. دانـست  شناخت زيمآحسي  هاهيپا  ـبن مباحـث  ني  ـتغ سـبب  نيادي  ي دورنمـا  در ريي

ي هـا ابـژه ي  هاليتحل و هيتجز به آنكهيجابهي  شناسنشانهي  هاپژوهش كهآنگونه شوند؛يمي  شناسنشانه
 بـه  پردازد،ب ...) وي  هنر آثار ر،يتصاو ها،متن مانند(» بسته نظام «در و ستهيزي  هاتجربه از جدا شده،تمام

 و بـسته ي  هـا نظـام  لي ـوتحلهي ـتجزي  جابه گر،يدانيببه. شوديم معطوف» عمل در معنا ميمستق ادراك«
 شناسـان نـشانه  د،ي ـجدي  دورنمـا  نيا در. پردازديم» معنا ظهور نديفرا «خود ِ ليوتحلهيتجز به شده،تمام
             و پرداختنـد  بعـد  بـه  يحـس  وي  احـساس  امـر  ازيي  معنـا  متفـاوت  اشـكال ي  ري ـگشـكل ي  چگونگ به
        فعـال  زي ـني  دارشـناخت يپدي  هـا سرچـشمه ي  شناس ـمـردم ي  نـوع بـه  وي  شناس ـزبان دركنار بيترتنيابه
 ـب كهي  ابعاد پرداخت؛ معنا شدةگم ابعاد به ديبا د،يجدي  دورنما براساس. شونديم  بـا  مـا  ارتبـاط  انگري

 ـتول نـام  بـه  نيشي ـپي  هـا دهه در كه معنا شدةگم ابعاد نيا. هستند جهان  و قي ـدقي  دانـش  سـاخت  و دي
ي گـر يد شـدة ادراك و بلافصل» حضورِ «بعدي  گريد زيچ هر از قبل آمدند،يم حساببه مردود مستدل

 ـتعري  اييمعنا تجربة صورتبه كه» شدهادراك امر «بعد دارند؛ قرار ما درمقابل كه استيي  زهايچ اي  في
  .دباشيم حاضري زهايچي ماهوي حسي هايژگيو با ما برخورد زاي ناش ماًيمستق كه شوديم

                                                           

1. Husserl 
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 از 1معنـا  نقـصان  بـاب  در  ِ كتـاب  در راي  شناس ـنشانهي  دورنما در چرخش نياي  هاشهير توانيم 
 كتـاب  با گرماس. كنديم فيتعر راي  چرخش خود دگاهيد از كتاب نيا در او. كرد وجوجست گرماس

 بـه  و ردي ـگيم ـ فاصـله  يسـاختار ي  معناشناس ـي  سـاختارگرا  اريبس دكريرو آن از معنا، نقصان باب در
 بـا  را خـود ي  هـا پـژوهش ي  دورنماهـا  ب،يترتنيابه و گردديبازم خود نيآغازي  دارشناختيپد كرديرو

  حـساب بـه ي  معناشناس ـ -نـشانه   در ناشـناخته ي  مفهـوم  زمان آن تا كه» يحس ادراك «مفهوم واردكردن
 ـا با. كنديم اياح آمد،يم  ـنام معنـا  شـدة گـم  بعـد  قـبلاً  كـه آنچـه  چـرخش،  ني                .شـود يم ـ ظـاهر  م،يدي
ي هـا ابـژه » خـوانش  «چگونه كه مهم نيا دربارة پرسشي  جابه گرماس اثر نيا نوشتن با گر،يدعبارتبه
 خـود  اساسـاً  ،يعن ي د؛ينما فيتوص را» خوانش« ِ عمل  ِ خود كه كنديمي  سع رد،يگيم صورتي  رزبانيغ
. ردي ـگيم ـ قـرار  مـوردنظر ي  ادراك ـ -يحـس ي  سطح در ابژه و سوژه نيب ميمستق تعامل مثابةبه» ادراك«

 ـبهرچه ،ييدورنما نيچن كردنارياخت با گرماس كه ميكن ريتعب نيچن ميتوانيم درواقع،  فيتوص ـ بـه  شتري
  .شوديم كينزدي دارشناختيپد

 ظهـور  وي داري ـپد طيشـرا  فيتوص ـ كـه  2ياسانعك جامعة كتاب از بعد خودنوبةبه زيني  لاندوفسك
 ـ ي خـود؛  گريد اثر نوشتن با است،ي  تعامل متفاوتي  هاگونه در معنا  ـ ،3يگـر يدي  حـضورها  ،يعن  نياول
 و ظهـور  طيشـرا  لي ـوتحلهي ـتجزي  وجـو جـست  در كه دارديبرمي  معناشناس -نشانهي  درراستا را گام
 معنـا  منظـر  نيا از را،يز است؛ متفاوتي  تماعاجي  هابافت در و مشخصيي  هاتعامل درقالب معنا ديتول
 برخـورد  جـة ينت معنا بلكه ست؛ين شود،يم مواجه تيواقع با ماًيمستق كهي  اشهياند از برآمده هرگز گريد
 ي هـا احـساس   ؛ يعنـي،  يلاندوفسك آخر كتاب. استي  گفتمان متفاوت طيشرا در هاسوژه نيب تعامل و
                  بــه ،يــيگرااثبــات خاســتگاه بــايــي روا كيكلاســ يعناشناســم -نــشانه از گــذري خــوببــه  ،4نــاميبــ

  .كنديم ميترس راي دارشناسيپدي دورنما با ديجدي معناشناس -نشانه
 -يادراك ـ اني ـجر حـضور،  ماننـد ي  ميمفـاه  واردشـدن  و دي ـجدي  دورنما نيا شدنمطرح با اساساً

 لي ـدلا بـه  كـه » تـن  «مفهـوم  درواقـع، . شـود يم ـ مطرحي  ديكلي  مفهوم مثابةبه  زين» تن «مفهوم ،يحس

                                                           

1. De l’imperfection 

2. La société réfléchie 
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 دهـة  در بـود،  شـده  طـرد ي  شناسنشانه حوزة از ،1960 دهة در حاكميي  ساختارگرا نشيب مانند متفاوت
 ـنيع مـسئلة  جـه، يدرنت و گـردد يبـازم  حـوزه  نيا به 1980  بـا  تـه يويگوراتيف بـه  مربـوط  مباحـث  و تي

 امـر  از معنـا  مطالعة شاهد كيكلاس اي ي كنشي  شناسهنشان در. شونديم فيتعر دوباره» تن «درنظرگرفتن
يي محتـوا  سـطح  وي  انيب سطح ليوتحلهيتجز با بعد، به) يادراكدرون(ي  مدلول امر و) يادراكبرون(ي  دال

 ـبني  ميمفـاه » حـضور  «و» يحـس  -يادراك ـ اني ـجر «آن در كـه ي  ايشناسنشانه آنكهحال م؛يهست         نيادي
 سيوزيسـم  گـاه يجا مثابةبه تن واردكردن باي  زبان سطح دوي  بندمفصل لِيوتحلهيتجز دنبالبه باشند،يم
  ).21. ص ،2004 ،يفونتان (باشديم

 بـر » معنـادار  يتيكل «شكل به معنا، و ارزشي  دارا و منفردي  واحدها به هيتجز از قبل جهان درواقع،
 بـه  دركـل،  وي  گـر يد بـا  ما باطارت به واسطهيب كه است ما » جهان دري  هست «نيا و شوديم عرضه ما

         معنـا  مـسئلة ي  ريناپـذ اجتنـاب  شـكل  بـه  ن،يبنـابرا  دهد؛يم معنا است، كرده ماناحاطة كهي  واقع جهان
 ـپا بر كه شوديميي  معنا گريد نظامي  ريگشكل سبب خود كه شوديم مطرح» حضور «مثابةبه  ـبن و هي  ادي
 ـ و بلافـصل  ،يحـس  1»يحضورهم«  در» دارتـن «يي  كنـشگرها  اسـت؛  شـده  بنـا  هاكنـشگر  واسـطة يب

  . جهان در تيريغ متفاوت وجوه با و گريكد يبايي رودررو

   قيتطب بريمبتن نظام. 3

 هـا، آن ازي  كي: ميشويم مواجهيي  معنا نظام دو بايي  روا كيكلاسي  معناشناس -نشانه بطن در اساساً
 و» داشـتن  «بـر يمبتنيي  روا نظام همان به كه است زهايچي  رو بر 2مداربرنامه كنش بريمبتنيي  معنا نظام

. نامـد يم ـ 3»عمـل  «نظـام  راي  كنشيي  معنا نظام نياي  لاندوفسك. باشديم مربوط مداربرنامه و» نداشتن«
 بـر  عمـل  بـر يمبتن ـ» عمل «نظام درواقع،. استي  گريد 4»يمتقاعدساز «بريمبتن نظام گر،يديي  معنا نظام
 ـيب جهان ردادنييتغ مسئلة» عمل  «دةيا گر،يدعبارتبه. باشديم هاآن رييتغ وي  رونيبي  زهايچي  رو ي رون
 مي ـدرآور گـر يد حالـت  بـه ي  حـالت  از را هـا آن تـا  ميكن ـيم ـ عمـل  زهـا يچي  رو بر ما. دارد همراهبه را

                                                           

1. Coprésence  

2. Action programmée 

3. Opération 

4. Manipulation 



 چهارم شمارة             )          انساني علوم و ادبيات دانشكدة ( ترجمه و نزبا مطالعات فصلنامة                                     128 

 ميشـو يم ـ سبب او متقاعدكردن وي  گريد بري  ريرپذيتأث با گر،يدانيببه). 16. ص ،2005 ،يلاندوفسك(
 ـتأك بـا ).  16. ص ،2005 ،يلاندوفسك (آورد وجودبه رييتغ زهايچ حالت دري  گريد كه  فيتعـار  بـر  دي

 و نظـم  «اصـل  بـر  تيمداربرنامه بريمبتن نظام كه گفت توانيمي  راحتبه ،ييمعنا نظام دو نياي  كيكلاس
 كنندةليتكميي امعن نظام دو از) 2005(ي لاندوفسك. 2» يمندتين «اصل بر دوم نظام و دارد هيتك 1»قاعده

 . دي ـگويم ـ سـخن  است داديرو و 4»اتفاق «بريمبتني  گريد و 3»يحس ادراك «براساسي  ك ي كه گريكدي
 ـتطب. دارد نام» قيتطب «بريمبتنيي  معنا نظام كه استي  همان» يحس ادراك «بري  مبتن نظام ،يو دةيعقبه  قي

» ميتـسل  و رضـا  «نظـام  اسـت،  شدهي  ذارگهيپا» اتفاق «براساس كهي  نظام وي  رونيب تيريغ آن با سوژه
   :دهديم نشان گريكد يبا را ها آن ارتباط ويي معنا نظام چهار نيا ريزي داريدي الگو. شوديم دهينام
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 هاابژه چرخش براساس كه هاسوژه نيب تعامل كنار در ،ييروا كيكلاس نظام در ن،يبنابرا     
ي حسي حضورهم «بريمبتن كه گريديي معنا نظام وجود از توانيم رد،يگيم صورت هاآن انيم
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 قيتطب بري مبتنيي معنا نظام همان ديبا را نظام نيا و گفت سخن است،» هاسوژه نيب ميمستق و
 نظام نيهم بريمبتن راي لاندوفسكي اجتماعي معناشناس -نشانهي اصل هستة توانيم. دانست

  :است مشهودي خوببه دارد،يي معنا نظام نيا بر او كهي ديتأك. كرد فيتعر
 ـا وحـدت،  ق،يتطب تعامل، احساس، ت،يموقع ،يحضورهم حضور،           ح در مطـر  ميمفـاه  هـا ني

 -در -ي  هستة    شدادراك بعد مثابةبه» معنا درك «ما پژوهش هدف. هستندي  امروزي  شناسنشانه
 وي  اجتمـاع  امـور  ،يروزمرگ ـ با ميمستق ارتباط  در تا است آن بر پژوهش نيا و است ما جهان
 ـب پـژوهش  نيا ن،يبنابرا ؛رديگ قرار آن در شدهحس تجارب وي  زندگ خود  ـب و شتري  بـه  و شتري
ي اجتمـاع ي  شناس ـنـشانه  عنـوان  بـا  ،»تجربهي  معناشناس -نشانه «جادياي  سوبه مشخص،ي  شكل
 معنـا  سـاخت  در هاسوژه وحدت و عمل در» قيتطب «مسئلة به ريمس نيا در. كنديم دايپ شيگرا
 بـه  را ديجدي  دورنما نيا كهي  مناسبات تا شوديم فراهمي  فرصت نيبنابرا و شوديم داده تياولو
 ـ را آن بتوان كه ستيني  زيچ معنا ما، ازمنظر .گردند فهمقابل زنند،يم ونديپي  دارشناسيپد  نيدرب
 ـ كـرد  دايپ و كشف زهايچ  ـپ در را آن بتـوان  كـه  ستي ـني  زي ـچ ا ي                  و شـده يرمزگـذار ي  هـا امي
 ؛ييدوتاي  تعامل با حداقل هم آن ساخت؛ ديبا را معنا. بازشناخت و كرديي  رمزگشا معلومشيازپ
 كنـشگر  دوي  حضورهم محصول را آن توانيم دارد، وجود زندهي  اماده عنوانبه معنا اگر را،يز

 كه ابژهي گريد و سوژه مثابةبهي ك يرند؛يگيم قرار رگيكد يبا تعامل در» تيموقع «در كه دانست
  ).35. ص ،2005 ،يلاندوفسك (دارد وجود شهيهم هاآنيي جاجابه امكان البته

 ـا در را،ي ـز گفـت؛  سـخن  ابژه با سوژه تعامل از دينبا گريديي  دوتا تعامل نيا در  تعامـل  ني
 كـه  دي ـجدي  دورنمـا  نيا در. كنديم فايا معنا و ارزش ديتول در را سوژههم نقش زين ابژه فعال

 ـ» قيتطب و وحدت «سر بر اساس باشد،ينمي  ارزش موضوع داشتن و تيمالكي  برمبنا گريد  نيب
 كامـل  را خـود » من «نكهياي  برا دارد اعتقاد خصوصنيدرا) 2005(ي  لاندوفسك. است هاسوژه

 را اشبـالقوه ي  هاتيقابل واندبتي  گريد نيا ديبا. بدهد را امكان نيا او به» يگريد «ديبا ابد،يدر
 و معنـا  پـس،  بدهـد؛  او به را امكان نيا» من «كه شوديم حاصلي  درصورت نيا و دينما بالفعل
 مني  معنا و ارزش كهگونههمان ست؛ين شدهتيتثب و مشخص قبل از وجهچيهبهي  گريد ارزش

  ). 2005 ،يلاندوفسك (باشدينم مشخص قبل از زين
 بـه  مربـوط  مثـال  كنـد؛ يم ذكر بايزي  مثال ،يارتباطي  استراتژ نياي  راب) 2005(ي  لاندوفسك

ي راننـدگ ي  حـداقل  روش اول، روش: شـمارد يبرم ـ لياتومب با راي  ارتباط روش دو او . لياتومب
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 جلـورفتن، : باشـد يم ـيي  جـا جابـه  يبـرا  صرفاً ل،ياتومبي  هاتيقابل از استفاده بريمبتن كه است
 براسـاس  كه زنديم مثال را لياتومب تيهدا گريد روشي  و. شدنمتوقف و دورزدن رفتن،عقب

 درواقـع  كـه  را خود بالقوة و كيناميدي  هاتيقابل همة تا شوديم داده فرصت نيا لياتومب به آن
 ـ در و گـر يدي  هـا يژگيو و لندرهايسي  ژگيو وزن، ب،يترك از  او» تـن  و جـسم  «از كـلام،  ك ي
 ـاتومب» مالك «،»من «اول، روش رد است معتقد او. كند آشكار د،يآيبرم  حالـت  در و هـستم  لي

        بـر  تي ـحاكم و گـرفتن دسـت بـه ي  جـا بـه  درواقـع، . دارم قـرار  آن بـا ي  تعاملي  ارتباط در دوم،
         ي تعـامل  ارتبـاط  در آن، ازي  ابـزار  وي  كـاركرد  اسـتفادة  صـرفاً ي  بـرا  لياتومبي  ذاتي  هايژگيو
 ـاتومب و كننـد  آزاد را خـود  بـالقوة ي  هاتيقابل تا ميگذاريم  ـن لي  و خـاص ي  هـا يژگ ـيو بـا  زي

 راننـدة  مثابـة بـه  و كنـد  آزاد را خود بالقوةي  هاتيقابل زين رانندهتا   گذارديم خود فردمنحصربه
 ـتطب «نـوع  ازي  ارتبـاط  براسـاس  كـه  اسـت  صـورت ني ـدرا. بشناسد را خود مسابقه لياتومب  قي

 زهـا يچ سوژه ،»يقيتطب ارتباط «در ن،يبنابرا م؛يكنيم تيهدا را گريكد ي لياتومب و من ،»دوجانبه
 خـود  و كننـد  آشكار را خودشاني هاتيقابل تاحدممكن و آزادانه تا دهديم قراري  طيشرا در را
 .كنديم آشكار را خودي هاتيقابل هاآن با تنبهتن وي حس برخورد در زين

  زبان و سوژه قيتطب از برآمدهيي بايز خلق و سوژه درمقابل تيريغ مثابةبه زبان مقاومت. 4

 بـا  را تي ـريغ دربارة خود خاص نشيب نام،يبي  هااحساس كتاب در) 32. ص ،2005(ي  لاندوفسك
 شهي ـهم ،يعن ي داند؛يمي  نسبي  زيچ شهيهم را تيريغ او. كنديم مطرح »تيريغ متفاوت اشكال «عنوان

» يگـر يد «سـوژه،  نيا نظرنقطه از درواقع، .رديگيم شكلي  گريد تيريغ مرجع سوژة ك ي ديد ةيزاو از
 ـا. شـود يم ـ ظـاهر  اسـت،  تعامـل  در آن بـا  كـه ي  زيچ آن مثابةبه  ـتعر ني        وجـه  چيه ـ ت،ي ـريغ از في

 در آنچـه  هـر  ن،يبنـابرا  است؛ي  نحوي  فيتعر صرفاً بلكه دهد؛ينم تيريغ بهي  اجوهره وي  شناسيهست
» دارد وجـود  «آنچه هر تر،ساده يانيب به اي كنديم» مقاومت« آن مقابل در كند،يم» عمل «سوژه با ارتباط

 را زبـان  مثـال، ي  بـرا  رد؛ي ـگيم ـ خود به را ريغ وي  گريد ريتصو اوي  برا دارد، قرار تعامل در سوژه با و
 م،يري ـگيم ـ كـار به را آني  طوركلبه و ميكنيم صحبت آن با ا ي ميسينويم آن با كهي  زبان: ميريبگ درنظر

  .كنديم» مقاومت «ما درمقابل كه باشد تيريغ ازي شكل آن دتوانيم
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 مـا  م؛يكني  مي  زندگ آن با ما است؛ ما خود آن ست؛ين جدا ما از زبان ،يدارشناسيپد منظر از
 منظـر  از امـا  شـود؛ ينم تصور ما از خارجي  زيچ عنوانبه هرگز. است ما در آن و ميهست آن در
 سـاز، مجـسمه ي  بـرا . است سنگ مانند زبان اوي  برا ست؟يچ زبان شاعر و سندهينوي  برا گر،يد

 بـا  را معنادار اشكال تا است آن دنبالبه سازمجسمه. است تيريغ اشكال ازي  شكل مثابةبه سنگ
ي بـرا  زبـان  .كنـد  ظـاهر  باشـد، يم مقاومي  وحشتناك صورتبه كه سخت خام مادةي  رو بر كار
ي عنـصر  زبـان  ادبـا  و قلـم  اهلي  برا اما ست؛ا شفاف شود،يم تنفس كهيي  هوا همانند تياكثر

 ليتبـد  تيريغ تيغابه اشكال ازي  ك ي به كه است نجايا. كنديم مقاومت هاآن درمقابل كه است
 قواعد و هاواژه مانند زبان در مستقل عناصر آن ،يعن ي ت؛يريغ ژةيو شكل نيا با تعامل. شوديم

  .استيي بايز وجودآوردنبهي ابري زبان خام مادةي رو بر كاري معنابه ،يزبان
 ـا در و دارد تعامل زبان با دارد، تعامل لياتومب با كه مسابقه لياتومب رانندة مانند زين شاعر  ني

 ـقابل و كنـد يم ـ مقاومـت  شاعر درمقابل كه است نابي  تيريغ مثابةبه زبان فعال تعاملِ ي هـا تي
 ـن زبان هك است نجايا نكته. دينمايم آشكار را خود پنهان و نهفته  ـا در زي  بـا  رودررو تعامـلِ  ني
 ـقابلي  زيررونيب و آشكارشدن سبب شاعر،  ـنوي  هـا تي ي انـسان  از كـه آنگونـه  شـود؛ يم ـ سندهي
 شـاعر ) كنـد ينم ـ مقاومـت  او درمقابل كهي  ارجاع و مندقاعدهي  زبان زبان، در غرق و(ي  معمول
 شـاعربودنِ  و شـود يم ـ شـاعر  انزبي  رو بر كار و تعامل با شاعر گر،يديانيببه. سازديم يبزرگ
 ـ عنـوان به زباني  رو بر كار با ،يعن ي كند؛يم فيتعر را خود  ـ عنـوان بـه  نـه » تي ـريغ «ك ي  ك ي

 بـا  شـاعر  ن،يبنابرا است؛ي  زباني  هاتيقابل آشكارشدن شعر درواقع،). خود از يجزئ(» تيهو«
 مـسلم . كنـد يم تجربه ار» لذت«ي  نوعي  زبان نهفتةي  هاتيقابل دنيكشرونيب و زباني  رو بر كار

 را خـود ي  هاتيقابل شاعر آن، در و آن با كهي  زبان محك و شيآزما تلاش، نيا از قبل كه است
 چيه وي   ارزش موضوع معنا، چيه سازد،يم آشكار خود بر مقاوم و زنده تيكل آن با برخورد در
 و پنهـان ي  شـكل  به آن در شعري  هاتيقابل كه استي  معن بدان نيا و. شودينم حادث» يشعر«

  .ندينما آشكار را خود تا اندفعالي تعامل ازمندين و اندمانده خاموش بالقوه
          بـا ي  بـاز  ازي  ناش ـ لـذت  شـود؛ يم ـ هي ـتوج» يزبـان  لـذت  «نوشـتار  كـار  در كه است نجايا
 نـد يفرا همـان  بـا  خوانـدن  و نوشـتن  در. خواندن در لذت و نوشتن در لذت. يزباني  هاتيقابل
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 ـدار كار و سر معنا ساخت يتعامل  ـنو. مي  طوركـه همـان . كنـد يم ـ كـار  آن در و زبـان  بـا  سندهي
 شـكل  بـه . سـاختارمند  زبـان  ماننـد ي  جهـان  كنـد؛ يم كار آن در و هاصوت جهان با دانيقيموس
 ،يهـررو بـه  .اسـت  شـده  داده» مـتن  «بـه » يگـر يد «نقـش  و گـاه يجا خـوانش  كار در ،يمواز

 ابـژة  مثابـة بـه  نـه  زبـان  گريد است،» قيتطب «بريمبتني  تعامل هك زبان با شاعر تعامل درخصوص
 ليتبـد ي  اسوژه به خود بلكه ،)استي  ارجاع وي  كاربرد زبان كه زمان آن مانند(ي  خنث و منفعل

  . دهديم نشان مقاومت خود از شاعر دربرابر كه شوديم

  شعر دريي بايز خلق مسئلة و 1مهارشدهي هالغزش. 5

يي معنا نظام ازي  ديجد ريتفس به 2يخطري  هاتعامل نام به خود اثر در) 2005(ي  لاندوفسك
  :زنديم ونديپ 3تصادفيي معنا نظام به را آن و پردازديم» قيتطب«

 ـ مهـار،  و رهاكردن نيب 4داريناپا تعادلِ نيا قيتطب ايآ ديپرس خود از ديبا تريكلي  نگاه با      نيب
 متفـاوت  درجـات  با البته (ستين مرزها و حدها باي  باز شهيهم ازسرگرفتن، دوباره و كردنشُل
 مـرز  تا را تو توانديم آنچه بهي  كينزد است، خطر مرز در آنچه هر كردنِلمس روش ؟)عمل در

 ـا كار انيپا افتادن، زين غالباً و برد شيپ افتادن  ـناپا تعـادل  ني  ـا از. اسـت  داري   ازي  ك ـي منظـر  ني
ي هـا لغزش به مربوط بخش شود، نوشته بودن بريمبتني  شناسنشانه عنوان با ديبا كهيي  هابخش
 شيآزمـا  و محـك  ،يگريد زيچ هر از قبلي  قيتطب عمل هر گفت توانيم را،يز است؛ شدهمهار
 جـه ينت نكـه ياي  بـرا  كهي  محك و شيآزما خطر؛ با توامي  ارتباط است؛ي  گريد با ارتباط در خود
  ).78. ص (رفت شيپ آن تيغا تا ديبا دهد

       كـه آنگونـه . شـود يم ـ همـراه  خطـر  و تـصادف  نظام با غالباً قيتطب نظام چگونه كه مينيبيم
 درحـال  لحظـه  هـر  سوژه آن در كه دانست» داريناپا تعادل «متناقض يشكل به را قيتطب توانيم

 ـا) كنديمي  باز را سوژه نقش گريد كه (ابژه با خود قيتطب با اما است؛ لغزش تجربة  لغـزش  ني
 ـ تعامـل  مثال. رديگيم شكل يديجدي  معناها و ارزش مهار نيا از و شوديم مهار  ـاتومب نيب  لي

  .است» يخطر تعامل «نيا كنندةانيب آن رانندة و مسابقه

                                                           

1. Dérapage controlé 

2. Interactions risquées 

3. Régime de l’accident  

4. Equilibre instable 



  133                                        … استفاده با شاعرانه زبان خلق نييتب                                    مششو چهل سال 

. گذرانـد يم ـ سـر  از را» مهارشـده ي  لغزش ـ «تجربـة  شاعرانهي  هااستعاره و شعر خلقِ با زين شاعر
     را آني  زبـان  مـادة  بـا  فعـال  تعامـل  بـر عـلاوه  شاعر كه استي  خطر از برآمده شاعرانه زبان درواقع،

 بـر  كـار  بـا  شـاعر . شـود يم حاصل» مهارشده لغزش« از پس شعر زبانيي  بايز گر،يدانيببه. رديپذيم
       مقاومـت  رد،ي ـگيم ـ كـار  بـه  را آن كـه يكـس  درمقابـل  معمـول ي  ارجاع زبان (زبان مقاوم مادةي  رو
 ـ ي د؛ينمايم ليتحم راي  اضافي  معناها آن به ،)كندينم  از گذشـتن  از برآمـده يي  معنـا ي  افزودگ ـ ،يعن

 ـا از. رهي ـغ وي  نحـو  ،يگرامـر  ،ييمعنـا ي  هنجارهـا  ازجمله ؛يزباني  هنجارها       را اسـتعاره  منظـر  ني
 زبـان  در خطـر  درمعرض را خود شاعر استعاره با گر،يدعبارتبه. دانست زبان با خطري  نوع توانيم

 شـاعر  دربرابر را خود مقاومت حد نيشتريب آن در زبان كه است زبان دريي  جا ارهاستع. دهديم قرار
 اسـتخراج  را زبـان  بالقوةي  هاتيقابل استعاره خلق و زباني  رو بر كار با شاعر درواقع،. دهديم بروز

 ـتومباي  هـا تيقابل خطر دنيخرجانبه البته و مهارت با مسابقه لياتومب رانندة كهگونههمان (كنديم  لي
 و اسـتعاره  بـا  تـر خاص شكل به و كل، در شعر در و شعر با نيا زين عوض در و) كشديم رونيب را
 ـقابل كه دهديم نشان خود از را مقاومت حد نيشتريب زبان كه آنجا ،يعن ي است؛ استعاره در ي هـا تي

 شـاعر ي  برا زبان ب،يرتتنيابه شناسد؛يم شاعر را خود او و شوديم آشكار او بر شعر، ندةيسرا نهفتة
 همچـون  بلكـه  شـود؛ ينم آشكار انگارد،يم آن مطلق مالك را خود شاعر كه يمنفعل ابژة آن شكلِ به

 خـودش  بـر  زين را شاعر بالقوةي  هاتيقابل ق،يتطب بريمبتني  تعامل با تا كنديم تيتثب را خودي  اسوژه
 ـم در معمـول  وي  ارجـاع  زبـان  از سـخن  كه آنجا. كنديم آشكار  دري اابـژه  چـون  زبـان  اسـت،  اني

 زبـان  است، شعر زبان از صحبت كه آنجا آنكهحال دارد؛ قرار رد،يگيم كاربه را آن كهي  كس دسترسِ
 ـب سـبب  زبـان  و شـاعر  فعـال  تعامـل  و شـود يم ـ آشـكار  شاعر بر مطلق يتيريغ مثابةبه          ي زي ـرروني
 كـه  اسـت ي  خطـر  از برآمده شاعرانه سخنيي  بايز ن،يرابناب شود؛يم هاآن پنهان و بالقوهي  هاتيقابل

  . نامديم» مهارشده لغزش «را آني لاندوفسك آنچهي عني كند؛يم تجربه را آن شاعرانه زبان در شاعر

  يريگجهينت. 6

 ـاخت باي  شناسنشانه ،رياخي  هادهه در ي شـناخت روش چـرخش  ،يدارشـناخت يپدي  دورنمـا  اركردني
 آثـار  و IIي  معنـا  دربـاب  عنوان با گرماسِ كتاب در را رييتغ نياي  هاشهير. تاس كرده تجربه راي  بزرگ
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 عطـف نقطـة  را گرمـاس ي  معنا نقصان درباب ديبا شكيب اما كرد، جستجو توانيم كوكه و ستينيبنو
 حـس  و ادراك تـن،  حـضور،  ،يحـس  -يادراك ـ انيجر مانندي  ميمفاه. آورد شماربه تحول و رييتغ نيا

 گـر يدي  ك ـي. شدند واردي  شناسنشانه جهان به چرخش نيا از پس كه نديآيم شماربه يميمفاه ازجمله
 كـه  باشـد يم ـ» قيتطبيي  معنا نظام «مفهوم است،ي  شناختروش چرخش نيا جةينت كهي  ديكل ميمفاه از

 و» تيمـدار برنامـه «يي  معنـا ي  هـا نظـام  ادامـة  در وي  لاندوفسك توسط ،»تصادفيي  معنا نظام «با همراه
 ـنظر كـانون  بـه  و گـردد يم ـ مطـرح  بـود،  شده مطرح گرماس توسط ترشيپ كه» يسازبمجا« ي هـا هي

 وجـه  آن و سـوژه  خطـر  بـا  همراه و فعال تعامل با ،»قيتطبيي  معنا نظام «در. شوديم ليتبدي  لاندوفسك
 در كـه آنگونـه . كنـد يم ـي  بـاز  را سوژه نقش خود بلكه ابژه، مثابةبه نه گريد كه ميدار كار و سري  تيريغ
 تعامـل  طـرف  دو هـر  ،يحـس  -يادراك انيجر بري  مبتن و تنبهتني  تعامل خلاق، و جلوروبه تعاملِ نيا
 و كننـد  آزاد  گريكـد  ي بـا  قيتطب برعلاوه را خود بالقوة و پنهاني  هاتيقابل كه هستند دارا راي  ژگيو نيا

 بـه  كـه  تـازه ي  معناهـا  و هـا ارزش نيا خلق گر،يدعبارتبه. شوند تازهي  معناها و هاارزش خلق سببِ
 ـن شـاعر . باشد همراه خطر با كه شوديم حاصلي  قيتطب نظام با دارند، وجود پنهان و بالقوهي  شكل  بـا  زي
 نـه  گـر يد كـه ي  تيريغ وجه شود؛يم مواجه كند،يم مقاومت او درمقابل كه يتيريغ وجه آن مثابةبه زبان
. دهـد يم ـ نـشان  مقاومـت  خـود  از او درمقابل و شوديم ظاهر عرشا بري  اسوژه مانند بلكه ابژه، مثابةبه

 نيهم ـ و كنـد يم دور خودي  هنجارها از را زبان و زنديم خطر به دست زبان در استعاره، خلق با شاعر
 ـقابل كه است زبان و شاعر نيبي  قيتطب وي  تعامل ارتباط  گريكـد  ي بـر  را هـا آن پنهـان  و بـالقوه ي  هـا تي
          .        شوديم  دهيآفريي بايز و كنديم آشكار
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